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Ogni rubinetto Nobili è una meraviglia quotidiana: 
design che appaga lo sguardo, idee che si fanno forma, 
creatività che dialoga con l’ergonomia per portare 
bellezza e comfort in ogni bagno e cucina del mondo. 
L’acqua che scorre tra le mani, attraverso una meraviglia 
Nobili, ricorda che la straordinaria quotidianità di ogni 
giorno merita un’esperienza d’eccezione.

Every Nobili tap is a daily wonder: design that pleases 
the eye, ideas that take shape, creativity that dialogues 
with ergonomics to bring beauty and comfort to every 
bathroom and kitchen in the world. The water that 
flows through our hands, through a Nobili wonder, 
reminds us that our extraordinary everyday life deserves 
an exceptional experience.
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Centro Stile, 2024

Sole

Cromo, Inox, Grafite, Caffè, Tabacco



Refined simplicity.

Semplicità ricercata, inedite proporzioni in grado di 
stravolgere le logiche più tradizionali. Sole rappresenta 
la perfetta sintesi tra tecnologia e stile, un connubio 
in grado di dare vita ad un miscelatore unico, che 
non annoia mai grazie alla sua estrema essenzialità: 
complesso da costruire, semplice da vivere.

Refined simplicity, new proportions capable of 
overturning the most traditional logic. Sole represents 
the perfect synthesis between technology and style, 
a combination capable of giving life to a unique 
mixer, which never gets boring thanks to its extreme 
essentiality: complex to build, simple to live.
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Pure avant-garde: the excellence of our research and development laboratories has produced the 
full-immersion Nobili Widd® 34-millimetre cartridge with axial movement, which can revolutionise the 
structure of traditional mixers by eliminating the side cartridge block and giving life to an extremely clear, 
streamlined profile.

Pura avanguardia: dall’eccellenza dei nostri laboratori di ricerca e sviluppo nasce la cartuccia a immersione 
totale e movimento assiale Nobili Widd® con diametro da 34 millimetri, in grado di rivoluzionare la 
struttura dei miscelatori tradizionali eliminando il blocco cartuccia laterale e dando vita ad una linea 
estremamente pulita e filante.

Sole
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Centro Stile, 2020

Velis

Cromo, Inox, Grafite, Miele, Caffè, Tramonto, Tabacco



Pure minimalism.

Puro minimalismo, pura tecnologia, pura libertà. Velis 
elimina il superfluo e torna all’essenziale, attraverso 
una linea moderna e senza tempo: la cartuccia a 
immersione totale Nobili Widd® nella sua versione più 
recente con miscelazione assiale permette un inedito e 
straordinario equilibrio tra stile e avanguardia.

Pure minimalism, pure technology, pure freedom. Velis 
eliminates the superfluous and returns to the essential, 
through a modern and timeless line: the Nobili Widd® 
full immersion cartridge (in its most recent version 
with axial mixing) allows an unprecedented and 
extraordinary balance between style and progress.
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An absolutely formal language expresses the sinuosity of the Velis project and is reflected in the 
lightest inner order. Always providing cold water to start with eliminates CO2 emissions: combined with 
the retractable aerator with flow limited to 5 litres per minute, it represents the highest expression of 
technological research in the entire sector.

Un linguaggio formale assoluto esprime la sinuosità del progetto Velis e si riflette nel più leggero ordine 
interiore. L’apertura del flusso in acqua fredda azzera le emissioni di anidride carbonica: in abbinamento 
all’aeratore con portata ridotta a 5 litri al minuto, rappresenta la massima espressione della ricerca 
tecnologica del settore.

Velis
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Jese Medina-Suarez, 2025

Respiro

Cromo, Inox, Grafite, Miele, Tabacco



Feel the wonder of harmony.

Ci sono luoghi, nel mondo, in grado di farci stare 
bene. Spazi che mostrano la loro anima attraverso 
una gentile armonia di ambienti, arredi e oggetti. Un 
equilibrio delicato tra diversità e discrezione, dove l’arte 
sa essere audace senza apparire invadente, dando vita 
a un equilibrio che si percepisce e, soprattutto, si vive.

There are places in the world that can make us feel 
good. Spaces that show their soul through a gentle 
harmony of environments, furnishings and objects. A 
delicate balance between diversity and discretion, where 
art can be bold without appearing intrusive, creating a 
balance that is perceived and, above all, experienced.
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The alternation of decorated and totally smooth surfaces creates an elegant overall balance, suitable for 
withstanding the passage of time. The knob, characterised by the iconic intersection element, a meeting 
point between functionality and style, creates a sinuous movement by sliding on the reducer: a highly 
refined detail, a true distinctive element of the collection.

L’alternanza di superfici decorate e totalmente lisce crea un equilibrio d’insieme elegante e raffinato, 
adatto a resistere al trascorrere del tempo. La manopola, caratterizzata dall’iconico elemento di 
intersezione, punto di incontro tra funzionalità e stile, crea un movimento sinuoso scivolando sulla ghiera: 
un dettaglio altamente ricercato, vero elemento distintivo della collezione.

Respiro
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Centro Stile, 2010

Live

Cromo, Inox, Grafite, Mora, Neve, Miele, Tabacco



Live your passion.

Stile equilibrato ed elegante, libero da eccessi stilistici. 
Il design essenziale di Live supera le mode e riflette 
l’anima del design intramontabile. La sostenibilità della 
cartuccia Nobili Widd® testimonia lo stretto legame 
del nostro brand tra efficienza tecnologica e rispetto 
ambientale.

Balanced and elegant style, free from stylistic 
excesses. Live’s streamlined design goes beyond 
fashions, reflecting the true soul of timeless design. 
The sustainability of the Nobili Widd® cartridge shows 
how closely our brand is connected with technological 
efficiency and environmental protection.
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Live is built around the Nobili Widd® immersion cartridge: the water reaches the spout by flowing outside 
its profile, reducing mechanical wear. Conceived, designed and manufactured in the NIT (Nobili Institute 
of Technology), it guarantees maximum comfort and unrivalled reliability.

Live nasce attorno alla cartuccia a immersione Nobili Widd®: l’acqua raggiunge la bocca scorrendo 
esternamente al suo profilo, diminuendo l’usura meccanica. Ideata, progettata e realizzata all’interno del 
NIT (Nobili Institute of Technology), garantisce il massimo comfort e un’impareggiabile affidabilità.

Live





51Live



52 Live



Centro Stile, 2018

Uno

Cromo, Mora



Individual draft.

Semplicità raffinata e stile essenziale perfettamente 
bilanciati, in grado di adattarsi con armonia all’interno 
di tutti i progetti architettonici. La manopola di 
comando riprende i tratti lineari della bocca di 
miscelazione, alla ricerca del più elevato comfort di 
utilizzo e della massima sostenibilità ambientale.

Sophisticated simplicity and understated style strike 
the perfect balance, blending in seamlessly with the 
interior of any architectural project. The control knob 
embraces the linear features of the mixing spout, in 
pursuit of the highest levels of operating comfort and 
the utmost environmental sustainability.
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Uno holds a highly technological soul: the extraordinary Nobili Widd® immersion cartridge with 28 
millimetre diameter, designed and built in our research and development laboratories. It guarantees 
absolute functional reliability and maximum environmental sustainability.

Uno custodisce un’anima altamente tecnologica: la straordinaria cartuccia a immersione totale Nobili 
Widd® dal diametro di appena 28 millimetri, progettata e realizzata all’interno dei nostri laboratori, in 
grado di garantire l’assoluta affidabilità funzionale e la massima sostenibilità ambientale.

Uno
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Centro Stile, 2021

Yoyo

Cromo, Mora



Playful elegance.

Armonia essenziale e semplicità contemporanea: Yoyo 
esprime carattere e personalità attraverso una linea 
morbida e sinuosa, resa possibile dalla cartuccia a 
immersione Nobili Widd® dal diametro di appena 28 
millimetri ed enfatizzata dall’aeratore a scomparsa che 
ne definisce i tratti e accentua l’eleganza.

Essential harmony and contemporary simplicity: 
Yoyo expresses character and personality through 
a soft and sinuous line, made possible by the Nobili 
Widd® immersion cartridge (with a diameter of just 28 
millimetres) and emphasised by the concealed aerator, 
which defines its features and enhances its elegance.
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Energy saving thanks to the cold water flow upon turning on (which avoids accidental boiler activation 
and the emission of combustion fumes into the environment) and water saving thanks to the Neoperl® 
Cascade® concealed aerator, with flow rate limited to 5 litres per minute. Here is the fastest way to 
contribute to the protection of the Planet.

Risparmio energetico grazie all’apertura in acqua fredda (che evita l’accensione involontaria della 
caldaia e l’immissione di fumi di combustione nell’ambiente) e risparmio idrico, in virtù dell’aeratore a 
scomparsa Neoperl® Cascade® con portata limitata a 5 litri al minuto: il modo più veloce per contribuire 
alla salvaguardia del Pianeta.

Yoyo
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Meneghello Paolelli, 2019

Seven

Cromo, Inox, Mora



Design as a solution.

Linee rigorose alleggerite da profili sinuosi: una 
ricercatezza sofisticata che connette armoniosamente 
il mondo maschile e quello femminile. Essenziale, 
concreta, pragmatica, l’innovazione tecnologica si veste 
di un abito sofisticato ed elegante, pura espressione 
dell’avanguardia produttiva del nostro marchio.

Clean lines lightened by sinuous profiles, a 
sophisticated refinement that brings the male and 
the female worlds together with harmony. Essential, 
concrete, pragmatic, technological innovation 
dressed up in elegantly sophisticated attire, as a pure 
expression of our brand’s avant-garde production.
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A youthful and trendy architectural style, in which every element matches and is in the right place, 
arousing a deep feeling of elegance and tranquillity. A distinctive sign and stylistic detail, the sharp edge 
at the front lightens the overall look, for a cleaner, more streamlined mixer tap.

Un’architettura giovane e di tendenza, dove ogni elemento è coordinato e al posto giusto, per regalare 
una profonda sensazione di eleganza e tranquillità. Segno distintivo e dettaglio stilistico coerente, il taglio 
netto della parte frontale alleggerisce l’insieme, rendendo il miscelatore leggero e filante.

Seven
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Cromo

Centro Stile, 2013



Style parisien.

Portamento maestoso, stile solenne. Dinamismo 
e forza, un continuo alternarsi di curve morbide e 
spigoli vivi. Andamento classico, eleganza raffinata: 
Sofì reinventa la storia dell’arte e propone all’interno 
della sala da bagno un unico e favoloso incontro tra 
influenze lontane e ispirazioni moderne.

Majestic bearing, solemn style. Dynamism and 
strength, a continuous alternation of soft curves and 
sharp edges. Classic trend, refined elegance: Sofì 
reinvents history of art and proposes a unique and 
fabulous meeting within the bathroom, blending 
distant influences with modern inspirations.
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A pleasant romantic feeling, enhanced by the curves of the body and the undulating lines of the spout. 
The sinuous profiles of Sofì enhance the charm of an exclusive and refined environment, elegantly mixing 
highly advanced production with stylistic tradition.

Una piacevole sensazione romantica, esaltata dalle curve del corpo e dalle linee ondeggianti della 
bocca di erogazione. I profili sinuosi di Sofì valorizzano il fascino di un ambiente esclusivo e raffinato, 
mescolando con eleganza avanguardia produttiva e tradizione stilistica.
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Piet Billekens, 2018

Lira

Cromo, Grafite, Mora



The shape of water.

Elementare nella sagoma ma nobile nella sua 
concezione, la forma dell’acqua si racconta iniziando 
il suo percorso da una linea, che nella sua essenzialità 
apre ad un mondo interpretativo poliedrico. Lira supera 
il concetto di moda, cristallizzando l’atemporalità del 
suo stile: il carattere è negli occhi di chi la guarda.

With a simple contour that is noble in conception, 
the shape of water starts its journey from a line - an 
essential and minimalist trait that opens to a polyhedric 
world of interpretation. Lira overcomes the concept of 
fashion, crystallising timelessness in its style - character 
is in the eye of the beholder.
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The ceramic disc screw valve allows the most gentle manoeuvrability in managing the flow and 
temperature of the water. Made with first class materials in our production departments in the NIT (Nobili 
Institute of Technology), it guarantees maximum reliability over time.

Il vitone ceramico permette la più dolce manovrabilità nella gestione della portata e della temperatura 
dell’acqua. Realizzato con materiali di prim’ordine all’interno dei reparti produttivi del NIT (Nobili Institute 
of Technology), garantisce la massima affidabilità nel corso del tempo.

Lira
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Piet Billekens, 2010

Carlos Primero

Cromo, Miele



Stylistic evolution.

Carlos Primero esprime il passaggio generazionale 
tra ricordi di stile e nuovi percorsi. L’eleganza è vestita 
da abiti sensuali e cattura gli sguardi attraverso una 
gamma completa, adatta ad ambienti raffinati e 
signorili: lavabo, bidet, vasca oppure doccia, oltre ad 
una ricca proposta di accessori coordinati.

Carlos Primero reflects a generational transition from 
retro styles to innovative solutions. A complete range 
of products for refined, distinguished atmospheres 
- such as mixers for washbasins, bidets, baths and 
showers, as well as a rich offering of matching 
accessories - catches the eye with its sensual elegance.



118

The water flow is regulated by a valve headwork with friction rod that increases the compression between 
the ceramic discs as the water pressure increases. Adopting this technology means that the water itself 
can be used as a lubricant, thus preventing the valve headwork from hardening over time.

La regolazione del flusso è garantita dal vitone con asta frizionata, in grado di aumentare la compressione 
tra i dischi ceramici con l’aumento della pressione dell’acqua: questa tecnologia permette di utilizzare 
come lubrificante l’acqua stessa, evitando il problema dell’indurimento del vitone nel tempo.

Carlos Primero
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Brand manifesto.

La meraviglia che ci guida. La capacità di provare 
emozioni per ciò che ci sorprende e che ci ispira. Per 
esempio, uno zampillo d’acqua che sgorga come un 
dono dalla roccia. È questa meraviglia che ci guida. E ciò 
che facciamo in Nobili, da tre generazioni, è replicarla:
in mille forme, in milioni di case, in tutto il mondo.

We are led by wonder. The ability to feel emotions for 
what surprises and inspires us. For instance, a gush of 
water flowing like a gift from a rock. That’s the wonder 
leading us. At Nobili, we have been replicating it for 
three generations: in thousands forms, in millions of 
homes, all over the world.
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Sustainable wonders: we define it as «sustainability by design», a virtuous circle in which the production 
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